
 
  
 
  
 

    מסכת אבות פרק גמסכת אבות פרק גמסכת אבות פרק גמסכת אבות פרק ג
לאיל� שענפיו מרובי� �� למה הוא דומה, כל שחכמתו מרובה ממעשיו, הוא היה אומר   כאכאכאכא

, וכל שמעשיו מרובי� מחכמתו  .והרוח באה ועוקרתו והופכתו על פניו, ושורשיו מועטי�
ות אפילו כל הרוחות שבעול� בא  :לאיל� שענפיו מועטי� ושורשיו מרובי��� למה הוא דומה

.אי� מזיזות אותו ממקומו, ונושבות בו  
 

Maximes des pères, chapitre 3 
21) Rabbi Eleazar disait : tout celui dont la sagesse est plus importante que ses actes 
ressemble à un arbre dont les branches sont nombreuses mais avec peu de racines et le 
vent peut le déraciner et le renverser sur sa face. Et tout celui dont les actes sont plus 
nombreux que la sagesse ressemble à un arbre avec peu de branches mais avec beaucoup 
de racines : Tous les vents du monde ne pourraient le faire bouger de son endroit. 

  
ידידידידפרק פרק פרק פרק     ,,,,ירמיהוירמיהוירמיהוירמיהו     

.+כְאֹרֵחַ נָטָה לָל+�, לָָ*ה תִהְיֶה ְ(גֵר ָ%)רֶ&��ְ%עֵת צָרָה, מוִֹ#יעוֹ , יְִ!רָאֵל, מִקְוֵה חחחח  
 

Jérémie, chapitre 14 
8) Espoir d'Israël, son sauveur au temps de la détresse, pourquoi serais-tu comme un 
étranger dans le pays, comme un voyageur qui dresse [sa tente] pour une nuit? 
 

ננננפרק פרק פרק פרק , , , , ירמיהוירמיהוירמיהוירמיהו     
+מִקְוֵה , צֶדֶק�אֲֶ#ר חָטְא+ לַיהוָה נְוֵה, 0ַחַת; וְצָרֵיהֶ� )מְר+ .א נֶאְָ#�, מוֹצְאֵיהֶ� אֲכָל+�� ָ(ל זזזז

.יְהוָה, אֲבוֹתֵיהֶ�  
Jérémie, chapitre 50 
7) Tous ceux qui les rencontraient en faisaient leur pâture, et leurs ennemis disaient: "Nous 
ne faisons pas de mal, puisqu'ils ont péché contre l'Eternel, leur abri véridique, contre 
l'Eternel, espoir de leurs ancêtres."    

ייייפרק פרק פרק פרק , , , , עזראעזראעזראעזרא     
ו#ֶ4ַֹב נִָ#י� , אֲנַחְנ+ מָעַלְנ+ בֵא.הֵינ+��אמֶר לְעֶזְרָאו1ַֹ , )עֵילָ�(יְחִיאֵל מְִ%נֵי עול� �ו1ַַעַ� ְ#כַנְיָה בֶ� בבבב

.זֹאת�עַל, מִקְוֶה לְיְִ!רָאֵל�וְע0ַָה יֵ#; נָכְר1ִוֹת מֵעֵַ*י הָ)רֶ&  

La confiance en l’Eternel 
 

La foi et l’espoir 
 

Le thème de la foi est abondamment 
développé par les prophètes. A plusieurs 
reprises dans le texte biblique, la foi est 
définie par un autre concept, celui de l’espoir. 
 

La Paix future et le règne de Jérusalem 
selon la prophétie d'Isaïe. 

Tableau de Marc Chagall. 



Ezra, chapitre 10 
2) Chekhania, fils de Yehiël, des enfants d'Elam, prit la parole et dit à Ezra: "Nous, nous 
avons commis une infidélité envers notre Dieu en épousant des femmes étrangères, 
appartenant aux populations de ce pays; mais il est encore de l'espoir pour Israël en cette 
occurrence.    

כטכטכטכטפרק פרק פרק פרק , , , , דברי הימי� אדברי הימי� אדברי הימי� אדברי הימי� א     
.וְאֵי� מִקְוֶה, הָ)רֶ&�ַ(6ֵל יָמֵינ+ עַל: אֲבֹתֵינ+�כָל(ְ , גֵרִי� אֲנַחְנ+ לְפָנֶי5 וְתוָֹ#בִי��ִ(י  טוטוטוטו  
    

Chroniques I, chapitre 29 
15) Comme tous nos ancêtres, nous sommes devant toi des étrangers, de simples hôtes; 
nos jours, sur la terre, ne sont qu’une ombre, sans nul espoir [de durée]. 
    

יומא פרק חיומא פרק חיומא פרק חיומא פרק חמסכת מסכת מסכת מסכת      
אביכ� �� לפני מי את� מיטהרי� ומי מטהר אתכ�, אשריכ� ישראל, אמר רבי עקיבה

ואומר , )כה,יחזקאל לו." (  .  .וטהרת� , וזרקתי עליכ� מי� טהורי�"שנאמר   :שבשמיי�
א: הקדוש ברו9 הוא , מה המקוה מטהר את הטמאי��� )יג,ירמיהו יז" ('מקוה ישראל ה"

.מטהר את ישראל  
Michna, Traité Yoma, Chapitre 8 
Rabbi Akiva a dit, « Heureux sois tu Israël, devant qui vous vous purifiez et qui vous purifie, 
c’est votre père qui est aux cieux, car il est dit : « Je vous aspergerai d’eaux pures… » 
(Ezechiel 36,25) et « L’Eternel est l’espérance (« Mikve » qui veut dire aussi bain rituel) 
d’Israël » (Jérémie 17,13 cf supra) De la même manière que le Mikve rend pur les impurs 
l’Eternel vous purifie. 

ממממפרק פרק פרק פרק , , , , ישעיהוישעיהוישעיהוישעיהו  
.יֵלְכ+ וְ.א יִיעָפ+, יָר+צ+ וְ.א יִיגָע+; יַעֲל+ אֵבֶר ַ(#ָ4ְרִי�, וְקוֹיֵ יְהוָה יַחֲלִיפ+ כֹחַ   לאלאלאלא  

 
Isaïe, chapitre 40 
31) Ceux qui mettent leur espoir en Dieu acquièrent de nouvelles forces, ils prennent le 
rapide essor des aigles; ils courent et ne sont pas fatigués, ils vont et ne se lassent point. 
 

ננננפרק פרק פרק פרק , , , , ישעיהוישעיהוישעיהוישעיהו     
, ֵ(� ַ!מ0ְִי פָנַי�עַל; ֵ(� .א נִכְלָמ0ְִי�עַל, לִי�וַאדֹנָי יְהוִה יַעֲזָר זזזז  

..א אֵבוֹ#� ִ(י, וָאֵדַע, ַ(חַָ;מִי#  

 

Isaïe, chapitre 50 
7) Protégé par le Seigneur, l'Eternel, la honte ne pouvait m'atteindre! C'est pourquoi, je me 
suis fait un visage dur comme le roc, je savais que je n'aurais point à rougir. 
 

זזזזפרק פרק פרק פרק , , , , מיכהמיכהמיכהמיכה  
. פִי�5 יְ#מֹר ִ<תְחֵ , מִֹ=כֶבֶת חֵיק5ֶ; 0ִבְטְח+ ְ%אַ;+:�>ל, 0ַאֲמִינ+ בְרֵעַ �>ל  הההה  
.>נְֵ#י בֵיתוֹ , אֹיְבֵי אִי#: ַ(ָ;ה ַ%חֲמֹתָ?, ַ%ת קָמָה בְאִָ*?, מְנֵַ%ל )ב, בֵ��ִ(י וווו  

 

Michée, chapitre 7 
5) N'accordez aucune créance à un ami, aucune confiance à un compagnon! Garde ta 
bouche close devant la femme qui repose sur ton sein. 
 
 

Source : http://kodesh.snunit.k12.il/b/h/h49.htm (Traduction Lev Fraenckel); Prophètes Jérémie ch. 14, 
v. 8, () ; Prophètes Jérémie ch. 50, v. 7, () ; Hagiographes Ezra ch. 10, v. 2, () ; Hagiographes 
Chroniques 1 ch. 29, v. 15, () ; http://kodesh.snunit.k12.il/b/h/h25.htm (Traduction Lev Fraenckel); 
Prophètes Isaïe ch. 40, v. 31, () ; Prophètes Isaïe ch. 50, v. 7, () ; Prophètes Michée ch. 7, v. 5, () 
 


